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Concluziile reclamantei

— Constatarea faptului cd, prin neadoptarea actelor cu putere
de lege si actelor administrative necesare pentru a se
conforma Directivei 2005/32/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 6 iulie 2005 de instituire a unui cadru
pentru stabilirea cerintelor in materie de proiectare ecologicd
aplicabile produselor consumatoare de energie si de modi-
ficare a Directivei 92/42/CEE a Consiliului si a Directivelor
96/57|CE si 2000/55/CE ale Parlamentului European si ale
Consiliului (') sau, in orice caz, prin necomunicarea actelor
mentionate Comisiei, Republica Elend nu si-a indeplinit obli-
gatiile care 1i revin in temeiul acestei directive;

— obligarea Republicii Elene la plata cheltuielilor de judecati.

Motivele si principalele argumente

Termenul pentru transpunerea in dreptul intern a Directivei
2005/32/CE a expirat la 10 august 2007.

(") JO L 191, 22.7.2005, p. 29, Editie speciald, 13/vol. 49, p. 104.

Actiune introdusi la 13 mai 2009 — Comisia
Comunititilor Europene/Republica Francezi

(Cauza C-170/09)
(2009/C 153/57)

Limba de procedurd: franceza
Pirtile

Reclamantd: Comisia Comunitdtilor Europene (reprezentanti: V.
Peere si P. Dejmek, agenti)

Pardtd: Republica Francezd

Concluziile reclamantei

— Constatarea faptului cd prin neadoptarea tuturor actelor cu
putere de lege si actelor administrative necesare pentru a se
conforma Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 26 octombrie 2005 privind prevenirea
utilizdrii sistemului financiar in scopul spaldrii banilor si
finantdrii terorismului (!) si, in orice caz, prin necomunicarea
acestora Comisiei, Republica Francezd nu si-a indeplinit obli-
gatiile care i revin in temeiul acestei directive;

— obligarea Republicii Franceze la plata cheltuielilor de
judecata.

Motivele si principalele argumente

Termenul pentru transpunerea Directivei 2005/60/CE a expirat
la 15 decembrie 2007. Or, la data introducerii prezentei actiuni,
parata nu adoptase incd toate masurile de transpunere necesare
sau, in orice caz, nu le comunicase Comisiei.

(") JO L 309, p. 15, Editie speciald, 09/vol. 2, p. 214.

Actiune introdusi la 13 mai 2009 — Comisia
Comunitdtilor Europene/Republica Francezi

(Cauza C-171/09)
(2009/C 153/58)

Limba de procedurd: franceza

Pirtile

Reclamantd: Comisia Comunitdtilor Europene (reprezentanti: V.
Peere si P. Dejmek, agenti)

Paratd: Republica Francezd

Concluziile reclamantei

— Constatarea faptului c¢d prin neadoptarea tuturor actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a
se conforma Directivei 2006/70/CE a Comisiei din 1 august
2006 de stabilire a mdasurilor de punere in aplicare a
Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a
Consiliului in ceea ce priveste definitia ,persoanelor expuse
politic” si criteriile tehnice de aplicare a procedurilor simpli-
ficate de precautie privind clientela, precum si de exonerare
pe motivul unei activititi financiare desfisurate in mod
ocazional sau la scard foarte limitatd () si, in orice caz,
prin necomunicarea acestora Comisiei, Republica Francezd
nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul acestei
directive;

— obligarea Republicii Franceze la plata cheltuielilor de
judecata.

Motivele si principalele argumente

Termenul pentru transpunerea Directivei 2006/70/CE a expirat
la 15 decembrie 2007. Or, la data introducerii prezentei actiuni,
pardta nu adoptase toate mdsurile de transpunere necesare sau,
in orice caz, incd nu le comunicase Comisiei.

(") JO L 214, p. 29, Editie speciald, 09/vol. 2, p. 241.

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare introdusi

de Court of Appeal (Regatul Unit) la 14 mai 2009 — Her

Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs/Axa UK
Ltd

(Cauza C-175/09)
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Reclamant: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and
Customs



